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Bienvenue dans cette nouvelle édition du magazine MIDO conçu pour 
vous informer sur notre marque, nos activités et surtout nos collections.

Page après page, vous découvrirez nos dernières créations ainsi que 
quelques-uns de nos modèles les plus iconiques, audacieux et incontournables.  
Vous apprécierez également notre savoir-faire horloger qui fait notre  
force depuis plus de 100  ans. Une technologie de pointe, les meilleurs 
matériaux et des finitions haut de gamme  : voilà ce qui guide MIDO  
dans l’élaboration de ses montres.

À ce savoir-faire, nous allions des designs et des caractéristiques à la fois 
innovants et intemporels.

Vous partirez enfin à la rencontre de personnalités qui incarnent la 
marque MIDO –  pour notre plus grande fierté. Immergez-vous dans 
l’univers de disciplines sportives telles que le plongeon de haut vol dont  
la précision et la performance font écho à la prouesse technologique de  
nos modèles Ocean Star.

Je vous souhaite à tous une excellente lecture.

F R A N Z  L I N D E R
MIDO CEO

E D I T O R I A L
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S AV O I R - F A I R E 
&  U N I C I T É 

D E P U I S  1 9 1 8 

L’horloger suisse Georges Schaeren fonde MIDO en 1918. Le nom MIDO – issu de l’espagnol « yo mido », soit 
« je mesure » – exprime un attachement profond à la mesure du temps. Soutenue par la force visionnaire de son 

fondateur, la marque continue d’allier expertise horlogère, innovation, fonctionnalité et esthétique.

L ’ I N S P I R AT I O N  N O U S  I N C I T E  À  Ê T R E  D I F F É R E N T S  
E T  À  V I S E R  C O N S TA M M E N T  L ’ E X C E L L E N C E .

T E L  E S T  N O T R E  L E I T M O T I V  C H E Z  M I D O .  
C E L U I - C I  N O U S  P O U S S E  À  C R É E R  D E S  G A R D E - T E M P S 

E X C E P T I O N N E L S ,  I N N O VA N T S  E T  A C C E S S I B L E S ,  
A F F I C H A N T  U N E  Q U A L I T É  H A U T  D E  G A M M E .

UNE  MARQUE  INSP I R É E  
PAR  L E  SAVO I R - FA I R E
Technologie de pointe, mouvements réputés pour leur précision, 
matériaux de qualité supérieure et designs aussi originaux 
qu’intemporels : tels sont les piliers du savoir-faire unique de MIDO. 
L’expertise de la marque lui permet de mettre fièrement en avant des 
caractéristiques mécaniques et esthétiques relevant des standards les 
plus élevés de l’horlogerie suisse et de rendre la qualité haut de gamme 
accessible.

UNE  MARQUE  INSP I R É E  
PAR  L’ INNOVAT ION
La valeur se cache dans les moindres détails : MIDO sélectionne les 
meilleurs matériaux et offre à ses cadrans et calibres des finitions et 
décorations haut de gamme. La performance technologique est associée 
à des designs à la fois originaux et intemporels, aux lignes épurées. 
Au-delà de la mode et des tendances passagères, les montres MIDO se 
démarquent par leur fiabilité, leur résistance et leur durabilité.

E X P L O R E Z  AV E C  N O U S  C E S  P E R S P E C T I V E S  I N É D I T E S  
À  L ’ H O R I Z O N  I N F I N I   !

D É C O U V R E Z  L A  C O L L E C T I O N  M I D O  E T  D É N I C H E Z  
U N  G A R D E - T E M P S  Q U I  R E F L È T E  V O T R E  I D E N T I T É  U N I Q U E 

E T  V O T R E  P R O P R E  I N S P I R AT I O N …

T O U T  E S T  Q U E S T I O N  D ’ I N S P I R AT I O N   !

UNE  MARQUE  INSP I R É E  
PAR  LA  P R ÉC I S ION
Les montres MIDO sont équipées de mouvements automatiques de 
dernière génération : elles présentent d’impressionnantes réserves de 
marche et une excellente résistance au magnétisme. Tous les modèles 
chronomètres sont animés par des calibres soumis aux rigoureux tests du 
Contrôle Officiel Suisse des Chronomètres (COSC) et sont ainsi certifiés 
COSC.
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N O T R E  H I S T O I R E
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Fondation de la manufacture horlogère MIDO G. Schaeren 
& Co. par Georges Schaeren le 11 novembre 1918 à Soleure. 

Dès ses débuts, le nom « MIDO » – qui vient de l’espagnol  
« yo mido » (« je mesure ») – devient synonyme d’innovation  
technique et de designs intemporels.

Années 1930
Lancement de la Multifort, la première montre à remontage 
automatique, antimagnétique, étanche et résistante  
aux chocs. Invention du système Aquadura.

Années 1920
Une décennie axée sur le design, avec notamment la 
fameuse montre inspirée d’une calandre automobile.

Années 1940
Le fils du fondateur, Walter Schaeren, un ancien 

pilote des Forces aériennes suisses, devient Président 
de MIDO. Développement de nombreuses montres 

destinées aux aviateurs. Lancement de la célèbre 
montre d’aviateur Multi-Center Chronographe.

Années 1950
Invention du système de remontage Powerwind. 
Introduction de la légendaire MIDO Ocean Star 
– qui porte aujourd’hui le nom de Commander – 
avec sa boîte monocoque.

Années 1970
MIDO produit 29 074 mouvements officiellement  
certifiés chronomètres en une année et devient la deuxième 
manufacture horlogère suisse. La révolution du quartz  
est née. Lancement de la collection Baroncelli avec  
ses lignes courbes classiques et intemporelles.

2000
MIDO se recentre sur la conception  

de montres automatiques  
au design intemporel.

2002
Lancement de la collection All Dial dont  
le design est directement inspiré du Colisée à Rome.

2014
Lancement des Calibres 60 et 80 à remontage 
automatique qui offrent une réserve de marche  
de respectivement 60 et 80 heures.

2019
Pour célébrer le 75ème anniversaire 
de la collection Ocean Star, MIDO 
signe un partenariat avec les Red 
Bull Cliff Diving World Series. 
L’un comme l’autre partagent la 
même passion et les mêmes ambitions : se 
surpasser et constamment innover  
afin d’atteindre la perfection.

2008
Création de la collection Belluna  

qui s’inspire des formes géométriques  
de l’architecture Art Déco.

Années 1980
Le champion du monde de tennis Björn 

Borg devient ambassadeur MIDO.

2018
Une année exceptionnelle, jalonnée par l’introduction de 
nouveaux modèles qui réaffirment les valeurs de MIDO :  

design intemporel, matériaux haut de gamme  
et innovation technique.

Années 1990
MIDO met au point deux montres high-tech :  
la Bodyguard avec alarme et la Worldtimer  
avec ajustement automatique du fuseau horaire. 

Années 1960
Lancement de la « Mini MIDO », la plus petite montre 

automatique jamais produite en série dans le monde. 
Les montres MIDO sont vendues dans 111 pays.

À  S U I V R E . . .

2022
MIDO célèbre 20 années de liens étroits avec l’architecture 
et l’esthétique horlogère unique inspirée par celle-ci.  
Cinq éditions limitées issues de ses collections phares  
sont lancées durant cette année, chacune rendant  
hommage à un monument spécifique.

2020
L’édition limitée Ocean Star 
Decompression Timer 1961 

rencontre un aussi grand 
succès que le modèle historique, 

elle fait partie des montres les plus convoitées 
par les collectionneurs : tous les modèles 1961 
sont écoulés en l’espace de quelques semaines.
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O C E A N  S TA R  3 6 . 5

U N  L O O K  R É I N V E N T É 
MIDO présente la fascinante Ocean Star 36.5 au nouveau diamètre qui s’adapte et 

adopte tous les poignets. Cette montre de plongée, un modèle aussi élégant que sportif 
tout droit inspiré des années 1960, a été conçue pour ravir autant  

les explorateurs intrépides que les plus élégants fans de soleil.

O C E A N  S T A R

P E R F O R M A N C E  &  F I A B I L I T É

U LT R A - H A U T E  P E R F O R M A N C E  E T  É TA N C H É I T É 

E X C E P T I O N N E L L E   :  L ’ O C E A N  S TA R  E S T  

L A  PA R T E N A I R E  I D É A L E  P O U R  L E S  AV E N T U R E S 

E N  E A U X  P R O F O N D E S . 

1 – M026.207.11.041.00 2 – M026.207.11.051.00 3 – M026.207.37.056.00

C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0
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C A L I B R E  8 0

4 – M026.829.17.041.00

C A L I B R E  8 0

5 – M026.829.17.051.00

O C E A N  S TA R  
D E C O M P R E S S I O N  W O R L D T I M E R

C H A R M E  V I N TA G E  &  T E C H N O L O G I E  D E  P O I N T E

Aussi irrésistible que performante, l’Ocean Star Decompression Worldtimer inspire les voyageurs d’aujourd’hui en surfant  
sur le succès d’une montre MIDO légendaire, tout droit sortie des Sixties. 

É D I T I O N S  S P É C I A L E S  
AV E C  B R A C E L E T  I N T E R C H A N G E A B L E

I N S P I R É E  PA R

DE NOUVEAUX HORIZONS
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O C E A N  S TA R  T R I B U T E

É D I T I O N S  S P É C I A L E S  
AV E C  B R A C E L E T  I N T E R C H A N G E A B L E  E N  T I S S U

P O U R  L E S  A M O U R E U X  D E S  P I È C E S  V I N TA G E

Lancée en 1944, la famille Ocean Star illustre l’expertise horlogère de MIDO, à l’instar du système 
d’étanchéité à ultra-haute performance utilisé dans ces modèles. Si le design rétro rend hommage  

au glorieux passé de la marque, le mouvement automatique qui anime  
ces deux modèles Ocean Star Tribute les ancre fermement dans le présent. 

C A L I B R E  8 0C A L I B R E  8 0

6 – M026.830.11.041.00 7 – M026.830.11.051.00

C A L I B R E  8 0

8 – M026.830.17.421.00
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É D I T I O N  S P É C I A L E  AV E C  B R A C E L E T  

I N T E R C H A N G E A B L E  E N  T I S S U

O C E A N  S TA R  G M T

À  L A  C O N Q U Ê T E  D E S  M E R S
Pour les aventuriers qui rêvent de conquérir les mers, MIDO enrichit sa collection Ocean Star d’une version équipée de la  

fonction GMT, une caractéristique extrêmement pratique. Parfaitement lisible, le cadran affiche l’heure dans deux fuseaux  
horaires différents : le fuseau d’origine et le fuseau local. Les fuseaux horaires sont gravés sur le fond de cette montre qui bénéficie 

d’une impressionnante réserve de marche – jusqu’à 80 heures – grâce au Calibre 80. D’une grande simplicité d’utilisation,  
la fonction GMT offre deux fois plus de liberté, que ce soit au bord de l’océan ou lors d’un périple riche en adrénaline. 

L I S I B L E ,  E F F I C A C E  E T  P R AT I Q U E  E N  T O U T E S  C I R C O N S TA N C E S , 
L ’ O C E A N  S TA R  G M T  O F F R E  U N E  M U LT I T U D E  D E  P O S S I B I L I T É S  

E N  M AT I È R E  D E  V O YA G E S  E T  D ’ AV E N T U R E S  N A U T I Q U E S .

O C E A N  S TA R  2 0 0 C

C É R A M I Q U E  H A U T E  P E R F O R M A N C E
MIDO intègre la céramique – l’un des matériaux les plus prestigieux en horlogerie –  
à la lunette tournante unidirectionnelle de sa montre sportive Ocean Star 200C. 

C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0

C A L I B R E  8 0

C A L I B R E  8 0

9 –  M042.430.17.041.00

C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0

10 – M042.430.11.091.00 11 – M042.430.21.051.00 12 – M042.430.44.051.00

C A L I B R E  8 0

13 – M026.629.17.051.00 14 – M026.629.11.051.01

15 – M026.629.11.041.00
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Jonathan Paredes. Crédit : Dean Treml, Red Bull Content Pool

Pour en savoir plus sur le Red Bull Cliff Diving : www.redbullcliffdiving.com

L’Ocean Star Chronometer 600 de MIDO illustre parfaitement le partenariat entre MIDO et le Red Bull Cliff Diving.  
Cette montre de plongée hors-norme allie une précision élevée à une fiabilité sans faille.  

Étanche jusqu’à une pression de 60 bars, résistante aux chocs et hautement lisible même dans l’obscurité  
des grands fonds marins, l’Ocean Star Chronometer 600 est la montre de plongée par excellence !

O C E A N  S TA R  C H R O N O M E T E R  6 0 0

I N S P I R É E  PA R  
L A  P E R F O R M A N C E

M I D O  &  R E D  B U L L  C L I F F  D I V I N G 

P R É C I S I O N  E X T R Ê M E ,  P E R F O R M A N C E  E T  E S T H É T I Q U E  É P U R É E   :  

M I D O  E T  L E  R E D  B U L L  C L I F F  D I V I N G  É TA I E N T  FA I T S  L ’ U N  P O U R  L ’ A U T R E .  

L A  M A R Q U E  H O R L O G È R E  E T  C E  C H A M P I O N N AT  S P O R T I F  PA R TA G E N T  

U N E  M Ê M E  PA S S I O N  E T  L E S  M Ê M E S  A M B I T I O N S   :  S E  S U R PA S S E R  

E T  I N N O V E R  C O N S TA M M E N T  P O U R  AT T E I N D R E  L A  P E R F E C T I O N .

É D I T I O N  S P É C I A L E  
AV E C  B R A C E L E T  I N T E R C H A N G E A B L E  

E N  C A O U T C H O U C

C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0

16 – M026.608.11.041.01

C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0

17 – 
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Le plongeur de haut vol Jonathan  
Paredes, un Mexicain âgé de 34  ans,  
est incontestablement l’un des plongeurs 
les plus gracieux et les plus techniques  
du championnat Red Bull Cliff Diving 
World Series qui se déroule chaque  
année sur 7 à 9 sites exceptionnels.

Après sa première apparition en 

2011, Jonathan connaît une ascen-
sion fulgurante  : classé 4e en 2013,  
3e en 2015 et 2e en 2016, il décroche 
finalement le trophée Red Bull Cliff  
Diving World Series, baptisé King 
Kahekili, en 2017.

Un titre, trois victoires et 21  podiums  :  
tel est son palmarès au Red Bull Cliff 

Diving World Series. Après une blessure 
qui l’empêche de prendre part à l’inté-
gralité de la saison 2021, Paredes renoue 
avec la compétition en 2022 et termine  
à plusieurs reprises dans le Top 5 – des 
résultats très prometteurs pour la suite 
de sa carrière de plongeur de haut vol.

Jonathan Paredes
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M U L T I F O R T  M 

U N  M A X I M U M  D ’ É N E R G I E   !
MIDO impulse un nouvel élan à l’esthétique forte de la Multifort en proposant un cadran satiné vertical original.  

Un look audacieux qui s’allie à la perfection au mouvement robuste et high-tech.

M U L T I F O R T

P R É C I S I O N  &  F O R C E

U LT R A - P R É C I S E  E T  R É S I S TA N T E ,  L A  M U LT I F O R T  D É F I E  L E  T E M P S 

E T  L E S  É L É M E N T S  G R Â C E  A U  S AV O I R - FA I R E  H O R L O G E R  

Q U E  M I D O  P E R F E C T I O N N E  D E P U I S  1 9 3 4 .  À  S A  F O R C E  D E 

C A R A C T È R E  S ’ A J O U T E  L ’ E X A C T I T U D E  H O R S  N O R M E S  D ’ U N 

M O U V E M E N T  A U T O M AT I Q U E  D E  D E R N I È R E  G É N É R AT I O N ,  

D O T É  D ’ U N E  R É S I S TA N C E  U L T I M E  A U X  C H O C S  E T  

A U  M A G N É T I S M E .  R E D O U TA B L E  S P O R T I V E  T O U T - T E R R A I N , 

F O R G É E  D A N S  L E S  M E I L L E U R S  M AT É R I A U X ,  

L A  M U LT I F O R T  D O M P T E  L E  T E M P S . 

C A L I B R E  8 0

18 – M038.430.11.031.00 19 – M038.430.11.051.00 20 – M038.430.17.081.00

C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0

21 – M038.430.17.041.00

C A L I B R E  8 0
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M U L T I F O R T  M  C H R O N O M E T E R

I N S P I R É  PA R  L A  P R É C I S I O N
MIDO présente l’expression parfaite de sa maîtrise horlogère, le Multifort M Chronometer, avec son mouvement 

doté d’un spiral en silicium, testé et approuvé par le COSC (Contrôle Officiel Suisse des Chronomètres).  
Ce modèle se démarque par sa qualité exceptionnelle qui dépasse de loin les standards en vigueur. 

C A L I B R E   8 0
C H R O N O M È T R E  S I L I C I U M

Sous ses allures sportives, la Multifort M Chronometer  
renferme un mouvement chronomètre automatique extraordi-
nairement précis et certifié COSC. Le Calibre 80 –  le mou-
vement phare de MIDO – est pourvu d’un spiral en silicium,  
un composant devenu incontournable dans l’horlogerie de 
luxe. Outre une résistance accrue au magnétisme et aux  
chocs, ce spiral garantit une meilleure précision sur le long 
terme qu’un spiral conventionnel. Le Calibre  80 procure  
également à ces modèles une autonomie exceptionnelle  : soit 
une réserve de marche allant jusqu’à 80 heures.

C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0

22 – M038.431.11.097.00 23 – M038.431.36.057.00

C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0



24

M U L T I F O R T  T V  B I G  D AT E

I N S P I R É E  PA R  D E  N O U V E L L E S  P E R S P E C T I V E S
Cinquante ans après son lancement, l’iconique boîte de forme TV fait son retour dans le catalogue MIDO avec la 

Multifort TV Big Date. Son design moderne et dynamique est souligné par un saisissant cadran qui reflète la lumière. 
Outre un dégradé captivant et un net brossage horizontal, le cadran se distingue avant tout par la grande date à 12h. 

Derrière son écran TV, le performant Calibre 80 rythme le temps avec précision.

C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0

C A L I B R E  8 0C A L I B R E  8 0

24 – M049.526.11.081.00 25 – M049.526.11.041.00 26 – M049.526.11.091.00

27 – M049.526.17.081.00 28 – M049.526.17.041.00





2928

M U L T I F O R T  S K E L E T O N  V E R T I G O

L ’ É Q U I L I B R E  PA R FA I T  E N T R E  S T Y L E  E T  T E C H N O L O G I E 

Ceux qui recherchent l’adrénaline savent la trouver partout. Avec son look sportif et technique,  
la Multifort Skeleton Vertigo offre à votre poignet un garde-temps d’une robustesse  

et d’une audace vertigineuses.

M U L T I F O R T  D U A L  T I M E

L ’ A C C E S S O I R E  E S S E N T I E L  P O U R  L E S  G L O B E - T R O T T E U R S

Derrière son caractère nettement masculin, la Multifort Dual Time est le garde-temps idéal  
pour traverser les fuseaux horaires avec élégance et précision.

C A L I B R E  8 0

29 – M038.436.11.031.00 30 – M038.436.11.061.00 31 – M038.436.36.061.00

C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0

32 – M038.436.37.051.00

C A L I B R E  8 0

33 – M038.429.11.041.00

C A L I B R E  8 0



3130

M U L T I F O R T  PAT R I M O N Y

L A  R E N C O N T R E  D U  S T Y L E  R É T R O  E T  D E  L A  T E C H N O L O G I E  M O D E R N E
Riche en contrastes, la Multifort Patrimony célèbre l’histoire et le savoir-faire de MIDO. Le cadran bombé, rehaussé d’une  

délicate finition satinée soleillée, est protégé par une élégante boîte ronde en acier poli et satiné. L’échelle pulsomètre sur le  
pourtour du cadran, tout comme le verre saphir box qui le protège ou la forme des aiguilles des heures et des minutes,  

sont autant de subtils clins d’œil au passé.

C A L I B R E   6 0

Le Calibre  60, une exclusivité du Swatch Group, a été 
développé afin de répondre aux exigences très élevées de 
MIDO. Le Calibre 60 de MIDO (mouvement chronographe 
ETA A05H21 à remontage automatique et base A05H31) 
offre jusqu’à 60  heures d’autonomie, contre 48  heures  
environ pour un mouvement standard.

M U L T I F O R T  PAT R I M O N Y  C H R O N O G R A P H

34 – M040.407.16.060.00 35 – M040.407.36.060.00

C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0

37 – M040.427.16.052.00 38 – M040.427.36.262.00 39 – M040.427.36.042.00

C A L I B R E  6 0 C A L I B R E  6 0 C A L I B R E  6 0

36 – M040.407.16.040.00

C A L I B R E  8 0



32

M U L T I F O R T  P O W E R W I N D

E S P R I T  V I N TA G E  &  M É C A N I Q U E  D E  P R É C I S I O N
Pièce d’inspiration Fifties offrant une mesure du temps irréprochable, la Multifort Powerwind est le fruit  

de la longue expertise horlogère de MIDO. Et cela, avec beaucoup de tempérament et d’allure !

N I VA C H R O N ™

Garants de la précision en toutes circonstances, ces modèles 
intègrent le calibre 80 doté d’un spiral Nivachron™ qui permet 
de réduire l’effet des champs magnétiques et de supporter les 
chocs et les effets du temps.

C A L I B R E  8 0

40 – M040.407.11.047.00 41 – M040.407.11.057.00

C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0

42 – M040.407.33.027.00



R A I N F L O W E R

D É L I C AT E S S E  &  F É M I N I T É

AV E C  S E S  P É TA L E S  B L A N C S  O U V E R T S  S U R  L E  C I E L  

D E  S I N G A P O U R ,  L ’ A R T S C I E N C E  M U S E U M  S E M B L E 

F L O T T E R  A U - D E S S U S  D E  L ’ E A U .  S A  F O R M E  D E  L O T U S 

E T  S O N  D E S I G N  É P U R É ,  R É S O L U M E N T  M O D E R N E ,  

O N T  I N S P I R É  L A  C O L L E C T I O N  R A I N F L O W E R  D E  M I D O .

35

C A L I B R E  8 0

43 – M043.207.36.106.00 Night e f f ec t

R A I N F L O W E R

L A  L U M I N E U S E  M A G I E  D ’ U N E  F L E U R
De jour, un lotus fabuleux fleurit sur la nacre de la Rainflower Night. Ses lignes pures, comme posées  

sur l’eau, apparaissent entourées de diamants précieux. De nuit, ses pétales et leur reflet s’illuminent  
de mauve souligné de violine pour une allure mystérieuse et envoûtante.



3736

C A L I B R E  8 0

44 – M043.236.11.101.00

C A L I B R E  8 0

45 – M043.236.36.101.00

C A L I B R E  8 0

46 – M043.207.16.131.00

C A L I B R E  8 0

47 – M043.207.36.118.00 48 – M043.207.33.106.00

C A L I B R E  8 0

R A I N F L O W E R

E F F E U I L L E Z  L E  T E M P S
Qu’ils soient discrets ou scintillants, les cadrans des différents modèles Rainflower sont  

tous subtilement décorés ou gravés d’une fleur de lotus. Des pièces spectaculaires,  
conçues pour charmer les femmes les plus ravissantes.

U N E  C O L L E C T I O N 
I N S P I R É E  PA R 

L ’ A R C H I T E C T U R E
S Y M B O L E  D E  P U R E T É  E T  D E  L ’ I N F I N I ,  L E  L O T U S  I L L U M I N E  L E S  PAY S A G E S 

A Q U AT I Q U E S .  AV E C  S E S  P É TA L E S  B L A N C S  O U V E R T S  S U R  L E  C I E L  D E  S I N G A P O U R , 

L ’ A R T S C I E N C E  M U S E U M  S E M B L E  F L O T T E R  A U - D E S S U S  D E  L ’ E A U .  

V É R I TA B L E  S O U R C E  D E  C R É AT I V I T É  P O U R  M I D O ,  L E S  C O U R B E S  D E  C E  B I J O U 

A R C H I T E C T U R A L  I N S P I R É  D E  L A  N AT U R E  O N T  D O N N É  N A I S S A N C E  A U X  L I G N E S 

R A F F I N É E S  D E  L A  C O L L E C T I O N  R A I N F L O W E R  D E S T I N É E  A U X  F E M M E S . 

F O R M E S  É P U R É E S ,  C O U R B E S  D É L I C AT E S  E T  É V O C AT I O N  D E  L A  S P L E N D E U R  

D U  M O N D E  V É G É TA L   :  T E L L E S  S O N T  L E S  C A R A C T É R I S T I Q U E S  Q U E  PA R TA G E  

L A  C O L L E C T I O N  R A I N F L O W E R  AV E C  C E T T E  S U B L I M E  C O N S T R U C T I O N .



3949 – M8429.4.21.23 50 – M8429.3.22.23

51 – M8429.4.27.11 52 – M8429.3.23.11

C O M M A N D E R  1 9 5 9

I C O N I Q U E

En 1959, MIDO lance sa toute première Commander, une montre désormais iconique.  
Elle arbore une élégante boîte monocoque ronde, au design épuré, et un cadran généreux. Ces Commander sont  

des modèles légendaires qui ne manqueront pas de séduire tous les amateurs en quête de pièces vintage et uniques.

C O M M A N D E R

I N N O VAT I O N  &  E S T H É T I Q U E

S O N  D E S I G N  U N I Q U E  E T  I N T E M P O R E L  R E N D  C E  M O D È L E 

A S S U R É M E N T  S P É C I A L   :  U N E  B O Î T E  PA R FA I T E M E N T  R O N D E 

O U V R A N T  S U R  U N  C A D R A N  S AT I N É ,  U N E  F I N E  L U N E T T E ,  U N E 

C O U R O N N E  I N T É G R É E  A I N S I  Q U E  D E S  A I G U I L L E S  E T  I N D E X 

R E C O N N A I S S A B L E S  E N T R E  M I L L E .  D E P U I S  1 9 5 9 ,  

M I D O  P R O D U I T  L A  C O M M A N D E R  E N  L A  R É I N V E N TA N T  A U  F I L 

D U  T E M P S  E T  D E S  I N N O VAT I O N S  E S T H É T I Q U E S  E T  T E C H N I Q U E S , 

T O U T  E N  C O N S E R VA N T  S A  F O R T E  I D E N T I T É . 



C A L I B R E   8 0

Le Calibre 80 de MIDO (mouvement automatique à 3 aiguilles 
ETA C07.611 et base ETA C07.621) offre jusqu’à 80 heures de  
réserve de marche, soit deux fois plus qu’un mouvement standard. 
Ce nouveau calibre bat à une fréquence de 3 Hz (21 600  alter-
nances par heure). Il est également disponible en tant que chro-
nomètre dont la précision supérieure a été officiellement certifiée 
par le COSC (Contrôle Officiel Suisse des Chronomètres).

C H R O N O M È T R E  C E R T I F I É  C O S C

Le terme chronomètre désigne un mouvement dont la précision 
supérieure a été officiellement testée et certifiée par le Contrôle 
Officiel Suisse des Chronomètres (COSC). MIDO est réputée 
pour son large choix de modèles chronomètres certifiés proposés 
à des prix extrêmement compétitifs avec une garantie de 5 ans.

4140 56 – M021.626.11.031.00

C A L I B R E  8 0

57 – M021.626.11.091.00

C A L I B R E  8 0

53 – M021.431.11.031.00

C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0

54 – M021.431.11.041.00

C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0

58 – M021.626.22.061.00

59 – M021.626.17.041.00

C A L I B R E  8 0

55 – M021.431.11.061.00

C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0

C O M M A N D E R  B I G  D AT E

G O  B I G 

Avec la collection Commander Big Date, MIDO invite ses inconditionnels à voir plus grand  
avec un slogan positif et fédérateur : « Go Big! » La signature de la collection – la date – est affichée à six heures 

dans un imposant guichet qui offre une lisibilité inégalée. 

C O M M A N D E R  C H R O N O M E T E R

I N N O VAT I O N  E T  E S T H É T I Q U E
Cette Commander revisite le modèle iconique en adoptant un style moderne. Fiable et robuste, elle combine  
un design intemporel et une technologie de haute précision tandis que sa finition satinée soleil lui confère  

l’élégance caractéristique de la collection Commander.



42 C A L I B R E  8 0

64 – M021.407.11.411.01

C A L I B R E  8 0

60 – M021.407.11.411.00 61 – M021.407.18.411.00

C A L I B R E  8 0

62 – M021.407.33.411.00

C A L I B R E  8 0

63 – M021.407.37.411.00

C A L I B R E  8 0

C O M M A N D E R  G R A D I E N T

L A  M É C A N I Q U E  H O R L O G È R E  À  L ’ H O N N E U R
Avec la Commander Gradient, MIDO ose l’inattendu : le mécanisme horloger est révélé à travers un cadran  

avec un dégradé dont la nuance évolue du fumé au transparent. Sophistiquée et surprenante, la dernière-née de cette collection 
iconique ne passera pas inaperçue sur le poignet de ceux qui recherchent un modèle unique en son genre.



4565 – M021.207.11.031.00 66 – M021.207.11.041.00

67 – M021.207.11.106.00 68 – M021.207.16.296.00

C O M M A N D E R  L A D Y 

R A F F I N E M E N T  E T  É L É G A N C E  U L T I M E S 

L’iconique Commander étincelle de féminité. MIDO sort quatre montres splendides et incomparables,  
à la fois délicates et pleines de caractère. Le visage raffiné de la Commander Lady se laisse inlassablement admirer 

sous toutes ses coutures et dans les moindres détails. Subtil satiné « tourbillon », nacre chatoyante ou diamants 
scintillants subliment une esthétique horlogère sophistiquée dotée d’une personnalité unique. 



47C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0

C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0

C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0

69 – M027.208.11.036.00

C H R O N O M È T R E  -  C A L I B R E  8 0

70 – M027.408.11.041.00 71 – M027.408.36.031.00

72 – M027.408.16.061.00

B A R O N C E L L I  C H R O N O M E T E R  S I L I C O N

L ’ E S S E N C E  M Ê M E  D E  L A  T R A D I T I O N
Lignes épurées et technologie de pointe confèrent à ce garde-temps élégance et précision.  

Les modèles Baroncelli Chronometer Silicon arborent un somptueux cadran avec un motif inspiré de l’ardoise. 

B A R O N C E L L I

T R A D I T I O N  &  I N T E M P O R A L I T É

Q U I N T E S S E N C E  D ’ U N  C L A S S I Q U E ,  L A  B A R O N C E L L I  D É F I E  

L E  T E M P S  AV E C  U N E  E S T H É T I Q U E  À  L ’ A P O G É E  D U 

R A F F I N E M E N T  D E P U I S  1 9 7 6 .  C E T T E  C O L L E C T I O N  A  É T É  P E N S É E 

PA R  M I D O  P O U R  Ê T R E  S O P H I S T I Q U É E  E T  H A R M O N I E U S E  

D A N S  S E S  M O I N D R E S  D É TA I L S .



48

73 – M027.207.11.010.00 74 – M027.407.11.010.00 75 – M027.207.36.260.00 76 – M027.407.36.260.00

77 – M027.407.16.050.00

78 – M027.207.11.010.01

79 – M027.407.11.010.01

B A R O N C E L L I  H E R I TA G E

U N E  F I N E S S E  E X C E P T I O N N E L L E

Conçues pour former un couple, les montres Baroncelli Heritage se distinguent par leur légèreté, leur finesse et  
les lignes extrêmement épurées de leurs aiguilles bifaces et leur double godron. Animées par un mouvement automatique,  

elles illustrent parfaitement le savoir-faire de MIDO. Leurs courbes élégantes et harmonieuses ne manqueront pas de séduire  
tous les couples qui aspirent à partager les moments magiques de leur vie en portant un garde-temps unique à leur poignet.

B A R O N C E L L I  S M I L I N G  M O O N

C O M P L I C AT I O N S  D E  B E L L E  H O R L O G E R I E

MIDO dévoile une représentation inédite des phases de la lune, qui sont transformées  
en un sourire émaillé d’étoiles sur le cadran du duo Baroncelli Heritage Smiling Moon.



50

C A L I B R E  6 0

80 – M027.625.17.031.00

C A L I B R E  6 0

C A L I B R E  6 0

81 – M027.625.37.061.00

82 – M027.625.17.041.00

B A R O N C E L L I  C H R O N O G R A P H  M O O N P H A S E

U N  N O U V E A U  R E G A R D  S U R  L A  L U N E

La Baroncelli Chronograph Moonphase est un garde-temps ultra-raffiné, porté par une quête de l’excellence  
qui repousse les limites de l’élégance. Avec un chronographe, une phase de lune et un calendrier,  

son cadran offre de nombreuses informations, à la fois poétiques et pratiques, avec des finitions tout en sobriété.



5352

C A L I B R E  8 0C A L I B R E  8 0

89 – M037.436.11.061.00 90 – M037.436.16.061.00

83 – M037.207.11.031.00 84 – M037.407.16.031.00

C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0

C A L I B R E  8 0

85 – M037.207.22.036.01 87 – M037.207.36.031.01 88 – M037.407.36.031.0186 – M037.407.22.031.01

B A R O N C E L L I  S I G N AT U R E

U N E  S I G N AT U R E  D É D I É E  À  L ’ H O R L O G E R I E  I N T E M P O R E L L E

Avec la Baroncelli Signature, MIDO associe savoir-faire contemporain et tradition horlogère  
dans une paire de montres dotées d’un cadran raffiné et unies par leur élégance intemporelle.  

MIDO élève l’un de ses fleurons à un niveau exceptionnel de classicisme et de fiabilité technique. 

B A R O N C E L L I  S I G N AT U R E  S K E L E T O N

U N  C Œ U R  L U M I N E U X  E N T R E  T R A D I T I O N  E T  M O D E R N I T É
Ajouré en son centre, le cadran anthracite finement sablé de la Baroncelli Signature Skeleton s’ouvre  
sur un contraste subtil : les fascinants détails du mouvement. Ponts décorés de Côtes de Genève,  

roues dorées et rubis s’exposent dans un jeu de transparence. 



54

N A C R E

Chaque pièce de nacre est aussi unique qu’une em-
preinte digitale, c’est pourquoi chaque cadran tra-
vaillé dans cette matière devient tout à fait singulier. 

Les nuances iridescentes de la nacre –  qui 
s’étendent du blanc immaculé au bleu nuit pro-
fond – ne manquent jamais de séduire les yeux qui 
la contemplent.

É D I T I O N  S P É C I A L E  
AV E C  3   B R A C E L E T S  I N T E R C H A N G E A B L E S

95 – M039.207.16.106.00

C A L I B R E  8 0

91 – M037.807.11.031.00 92 – M037.807.36.031.01 93 – M007.207.36.116.00 94 – M007.207.36.291.00

B A R O N C E L L I  F O R  L A D I E S

D E S  M O D È L E S  I N S P I R É S  PA R  L E S  D I A M A N T S

Féminine, élégante et exclusive : chaque montre combine un design 
intemporel et une grande attention portée aux détails.

C A L I B R E  8 0 C A L I B R E  8 0C A L I B R E  8 0



5756

96 – M039.007.11.106.00 97 – M039.007.11.046.00 98 – M039.007.22.106.00

99 – M039.007.11.096.00

101 – M7600.4.26.1 102 – M8600.4.26.1 103 – M7600.4.15.1 104 – M8600.4.15.1

105 – M7600.3.65.8 106 – M8600.3.15.8

B A R O N C E L L I  L A D Y  T W E N T Y  F I V E

P E T I T E  E T  C H A R M A N T E

Ce modèle aux dimensions modestes déborde d’élégance pour s’ajuster aux poignets les plus délicats  
avec une extrême féminité. D’un chic intemporel, la Baroncelli Twenty Five refuse de se confiner aux modes  

et s’anime grâce à une prouesse de technologie mécanique. 

B A R O N C E L L I  F E M M E  &  H O M M E

D E S  G A R D E - T E M P S  É L É G A N T S  P O U R  E L L E  E T  L U I

La Baroncelli Tradition rend hommage à l’héritage horloger de MIDO dans sa forme on ne peut plus intemporelle. 
Ses lignes harmonieuses et ses courbes subtiles confèrent à cette collection classique  

un mélange rare d’élégance et de tradition.

100 – M039.007.11.336.00



59

É D I T I O N  S P É C I A L E  
AV E C  3   B R A C E L E T S  I N T E R C H A N G E A B L E S

C A L I B R E  8 0

C A L I B R E  8 0C A L I B R E  8 0

107 – M024.307.11.076.00 108 – M024.507.11.031.00

C A L I B R E  8 0C A L I B R E  8 0

109 – M024.307.16.046.00 110 – M024.507.16.041.00

111 – M024.307.37.116.00

B E L L U N A  R O YA L

L ’ É L É G A N C E  AV E C  U N  C H A R M E  «   S O  B R I T I S H   »   !
Classique ? Sans aucun doute. Mais, sous ses allures conventionnelles, la Belluna Royal n’est pas  

totalement celle que l’on croit ! MIDO réinvente subtilement l’élégance intemporelle de sa collection Belluna  
et lui offre un nouveau visage, chic et rebelle, grâce à la forme coussin de sa boîte.

B E L L U N A

F I N E S S E  &  É L É G A N C E

C H E F  D ’ Œ U V R E  D E  S O P H I S T I C AT I O N ,  L A  B E L L U N A  R E G O R G E 

D ’ U N E  É L É G A N C E  S I M P L E M E N T  U N I Q U E  E N  S O N  G E N R E . 

C O N Ç U E  E N  2 0 0 8 ,  E L L E  E S T  D O T É E  D ’ U N  S U P E R B E  C A D R A N 

F R A P P É  S O L E I L  D E  T Y P E  G U I L L O C H É ,  Q U I  R É F L É C H I T  

L A  L U M I È R E .  L A  B E L L U N A  E S T  U N E  P I È C E  S U B L I M E  P O U R  

T O U S  L E S  A M AT E U R S  D E  H A U T E  H O R L O G E R I E .



60

M AT É R I A U X  &  M O U V E M E N T S

M I D O  U T I L I S E  E X C L U S I V E M E N T 
L E S  M E I L L E U R S  M AT É R I A U X  D E 
L ’ I N D U S T R I E  H O R L O G È R E  S U I S S E .

Toutes les montres MIDO en acier font appel  
à l’acier inoxydable 316L de qualité supérieure.  
Les revêtements colorés (doré, rose, gris ou noir) 
sont appliqués à l’aide d’un traitement de surface 
PVD (dépôt physique en phase vapeur). MIDO  
propose également des modèles en or et en titane.

La plupart des montres MIDO sont équipées  
d’une glace saphir qui se distingue par sa robus-
tesse et sa résistance aux rayures. Certains modèles  
possèdent une glace saphir traitée antireflet sur les 
deux faces. Ce traitement appliqué sur les surfaces 
intérieure et extérieure contribue à éliminer la  
réflexion de la lumière sur la glace, assure une  
lisibilité optimale de l’heure et renforce l’élégance  
esthétique de la montre.

M O U V E M E N T S  A U T O M AT I Q U E S 
Les mouvements MIDO satisfont à tous les 

critères exigeants de la tradition horlogère.  
Les modèles de la plupart des collections possèdent 
un fond de boîte transparent qui dévoile la 
beauté mécanique et esthétique du mouvement.  
Nos garde-temps sont dotés d’une masse oscillante 
décorée de côtes de Genève et du logo MIDO, de 
ponts guillochés ou perlés ou encore de vis bleuies. 
MIDO propose une série de chronomètres dont la 
conformité est établie par un organisme de contrôle 
neutre qui, à l’issue de test rigoureux, délivre un 
certificat officiel pour chaque mouvement. Chaque 
chronomètre est unique et identifié par un numéro 
gravé sur le mouvement.

GMT

Diamant

20 bars (200 m / 660 ft) + couronne vissée

60 bars (600 m / 1968 ft) + couronne vissée

10 bars (100 m / 330 ft) + couronne vissée 

Spiral en silicium

Acier inoxydable 

Acier inoxydable + PVD 

Acier inoxydable + verre minéral

Acier inoxydable + DLC

Acier inoxydable + céramique

Titane

Nacre 

Pierres précieuses

Diamètre 

10 bars (100 m / 330 ft) 

Titane + céramique

Mentions légales : les caractéristiques techniques et les dimensions sont fournies à titre indicatif seulement, sur une base théorique et simulée.
Ces données ne peuvent pas servir de base contractuelle ou de garantie.

Acier inoxydable traité PVD + verre minéral



L’horloger suisse Georges Schaeren fonde MIDO en 1918. Le nom MIDO –  issu de l’espagnol  
« yo mido », soit « je mesure » – exprime un attachement profond à la mesure du temps. Soutenue 
par la force visionnaire de son fondateur, la marque continue d’allier expertise horlogère, innovation, 
fonctionnalité et esthétique. 

Technologie de pointe, mouvements réputés pour leur précision, matériaux de qualité supérieure 
et designs aussi originaux qu’intemporels sont les piliers du savoir-faire unique de MIDO. L’expertise 
de la marque lui permet de mettre fièrement en avant des caractéristiques mécaniques et esthétiques 
relevant des standards les plus élevés de l’horlogerie suisse et de rendre la qualité haut de gamme 
accessible. Les montres MIDO sont équipées de mouvements automatiques de dernière génération : 
elles présentent d’impressionnantes réserves de marche et une excellente résistance au magnétisme. 
Tous les modèles chronomètres sont animés par des calibres soumis aux rigoureux tests du Contrôle 
Officiel Suisse des Chronomètres (COSC) et sont ainsi certifiés COSC. La valeur se cache dans les 
moindres détails : MIDO sélectionne les meilleurs matériaux et offre à ses cadrans et calibres des 
finitions et décorations haut de gamme. La performance technologique est associée à des designs à 
la fois originaux et intemporels, aux lignes épurées. Au-delà de la mode et des tendances passagères,  
les montres MIDO se démarquent par leur fiabilité, leur résistance et leur durabilité.

Forte d’une renommée internationale en matière de montres mécaniques suisses, MIDO est 
représentée par 2  700  détaillants officiels dans 70  pays et ses montres sont disponibles sur les 
principales plateformes de vente en ligne. La marque possède également ses propres boutiques et 
e-boutiques. 

MIDO est basée au Locle, centre d’excellence horlogère au cœur du Jura suisse, et fait partie  
du Swatch Group, le leader mondial de l’horlogerie.

DÉCOUVREZ NOS PRODUITS ET NOS DÉTAILLANTS 
AGRÉÉS SUR MIDOWATCHES.COM
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